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Silere®, det ljuddadmpande avloppssystemet framfér andra

RlI
SE

Silere Valsir spillvattensystem
Innehavare/Utfardat for

Valsir Spa

Valsir Spa, Localita Merlaro, IT 250 78 VESTONE, Italien

Produktbeskrivning

Silere Valsir spillvattensystem: Rér och formstycken av mineralférstéarkt polypropen (PP).

Utvandig diameter Godstjocklek
DN e

58 4.0

78 4,5

90 4,5

110 54

135 5,6

160 5,6

Fogning av ror och formstycken sker med fabriksmonterade tatningsringar.
Gummiringarna uppfyller kraven enligt SS-EN 681-1, klass WC.

Avsedd anvandning

Ror och formstycken dr avsedda att anvandas till spillvattensystem i byggnad dar spillvattentemperaturen
kortvarigt far uppga till 95 °C.

Anvandningsomrade/application area B enligt SS-EN 1451-1 for avledande av normalt

hushallsspillvatten och regnvatten.

Roren far ej gravas ned eller gjutas in i bottenplatta och grundkonstruktion.

Handelsnamn

Silere Valsir

Godkénnande

Produkterna uppfyller kraven i 8 kap., 4 § 3 plan- och bygglagen (2010:900) i de avseenden och under de
forutsattningar som anges i detta typgodkannande. Godkannandet omfattar de delar av Boverkets
foreskrifter och allminna rad som anges nedan:

Boverkets féreskrifter om skydd med hansyn till hygien, hélsa och miljé samt hushallning med vatten och
avfall (BFS 2024:8):
Vatten- och avloppsinstallationer BFS 2024:8, 8 kap. 1 och 10-12 §§

Typgodkannande 0065/04 | 2025-12-06
RISE Research Institutes of Sweden AB | Certifiering
Box 857,501 15 Boréas

\+46 10516 50 00 | certifiering@ri.se | www.ri.se
1330629 (16098)
Detta certifikat ar RISE egendom och far endast aterges i sin helhet, ominte RISE i forvag skriftligen godként annat. Sida1(3)
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1. Silere®, det ljuddampande avlopps-
systemet framfor andra

Silere® tillverkas i enlighet med EN 1451 och kan

anvandas i avloppssystem vid bade laga och hoga

temperaturer, ventilationssystem for avioppsnét och

for avvattningssystem inuti byggnader avsedda for

civilt och industriellt bruk, och for sjukhus och hotell.

| projekterings handbok: Valsir technical manual
L02-345/2 beskrivs hur Silere rorsystem projekteras
och dimensioneras for olika &ndamal som t.ex.
avloppssystem och dagvattensystem.

Kontakta Valsir vid behov av ovan namnd
dokumentation.

Det breda utbudet av rérdelar, kopplingar

och tillbehér gor det mojligt att montera hela
avloppsnétet, fran avioppsréren kopplade till de
sanitdra apparaterna, till avloppsstammen till den
slutliga samlingsledningen.

Egenskaper

e Utmaérkt ljuddédmpande prestanda; tack vare rérets egenskaper uppnas ljudnivaer pa 6 dB(A) vid fldden pa
2 1/s.

» Garanterat tata fogar tack vare elastomerpackningen (formonterad) for vilken det inte behdvs ndgon sarskild
typ av verktyg, lim eller I6sningsmedel.

» Stort sortiment av diametrar fran 58 mm till 160 mm och urval av tillbehér for anslutning till befintliga
avloppssystem, &ven nar dessa har andra material sdsom gjutgarn, PE, PVC etc.

e Utmaérkt bestandighet mot slag aven vid laga temperaturer (ned till -20°C) tack vare rorets struktur i tre
sammanlankade materiallager.

* Hog bestandighet mot ett flertal kemiska &mnen &ven vid héga temperaturer; drabbas inte av
lackspéanningar.

* Roren tillverkas i olika langder (fran 150 mm till 3 m) och det gér att ateranvanda restmaterial genom att
anvanda dubbelmuff eller rér med en muff pa varje ande.

* Roren kan anvandas i PH-omradet 2-12.

Fysiska egenskaper

e Specifik tyngd: 1600 kg/m?

e Brottforlangning: > 80%

* Draghaéllifasthet: > 14 Mpa

e Elasticitetsmodul: 2800 N/mm?

¢ Brandklass enligt EN 13501-1: C-s3,d0

e Varmebestandighet: 95°C momentant, (kontinuerligt 80°C)

® Accepterad
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Figur 1 Rorets struktur. Muff med I3pptatning

Muffen ar férsedd med en lapptatning som garanterar
vattentéathet och att roret kan flytta sig pa grund av
effekten av termisk expansion. Muffens geometriska
egenskaper garanterar en enkel och snabb installation.

Enkelt materiallager med grov tjocklek

Rorets hela tjocklek liksom kopplingarna ér tillverkade
av samma blandning av polypropylen armerad med
mineraldmnen vilket garanterar hdgt mekaniskt g n
motstand, utmarkt akustisk prestanda, extremt '
jamn inneryta och hdg korrosionsbestandighet mot

kemiska amnen.

Figur 2 Markning pa ror.

Tillverkares Ytterdiameter Uppgift om period for
namn och tjocklek tilverkning

Varunamn (Silere) Uppgift om Produkt-
fabrik for mérken
tillverkning

Figur 3 Markning pé rordelar.
Tillverkares Varunamn
namn Silere

Diameter pa | |

anslutningen 6 . ¢
| valsir s\LERE o
-8 HTEA DN 78-78 X 458————— Typisk vinkel
(for bojar och grenror)

N

Uppgift =~ ——®EN 1451 -B-® |
om norm L ] Uepaittom

anvandingsomrade

Produktmarken (B - Inom byggnad)

s, o
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2. Ljuddampning
Silere gor det majligt att bygga avioppssystem med utmarkt ljuddédmpning: med 2 I/s (typiskt flode fran en WC)
uppmats ljudnivaer pa 6 dB(A) enligt EN 14366.

Ljudtrycksnivaer i L_ , enligt EN 14366 frén réret Silere

18

16

14 14

12

10

Ljudtrycksnivéer Ly , [dB(A)]
(0]

0,5 1 2 4
Flode [I/s]

For att uppna bra ljuddampning bér alltid gummikladda rérhallare anvandas. For basta ljuddampning
rekommenderas tva rorhallare istéllet for en: en fixklammer som vilar pa en glidklammer infast i vaggen
(se fig. 4).

Figur 4 Ljuddampande klammer.
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3. Transport och férvaring

Om réren Silere har tagits bort frAn ramen pa vilken de levererats ska de sedan inte transporteras
ihopblandade hur som helst med andra material. De ska heller inte utséttas for valdsamma stotar. Roren
Silere ska forvaras i ordning och pa ett sddant sétt att de inte skadas. Om réren ar uppstaplade ska hdjden
inte Overstiga 1,5 m. Roéren skall inte utsattas for soljus under langre tidsperioder eftersom UV-stralningen
skadar plastmaterialet. Att forvara produkten pa lager utomhus ar séledes olampligt.

4. Brandskydd

Eftersom avloppsroren Silere ar av plast maste lampligt brandskydd anvandas mellan brandceller i
byggnader. Detta kan gdras med brandtejp eller brandmanschetter enligt bilderna nedan.

Figur 5 Brandstrypning med hjélp av brandtejp (till vanster) och brandmanschett (till hoger).
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For att férhindra att brand sprids mellan brandceller anvands brandmanschetter eller brandtejp enligt

illustrationer.

Silere®, ej brandklassat schakt

Golvbrunn

Tvattstall
av plast

L

Brandmanschett

Brandmanschett

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforingar

Schakt -]
Avioppsror ‘

med avstick i underliggande plan samt oklassat schakt.

Silere®, klassat schakt El 60

Golvbrunn

IMin 200 mm

Tvattstall
av plast WC
Brandmanschett ME?
Brandmanschett Schakt_1
Avloppsror

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforingar
med avstick i underliggande plan samt klassat schakt.

Silere®, rorgenomforing i ej brandklassat
schakt med ingjutna avstick

Golvbrunn Tvéttstall ‘ WwC
Brandmanschett i
Schakt—|
Avloppsror ‘

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforing i oklassat schakt

med ingjutna avstick.

IMin 200 mm

IMin 200 mm

Silere®, ej brandklassat schakt

Golvbrunn Tvattstall
av plast WG

som ingjutes Brandtejp

Schakt -]
Avloppsror

\HﬂL ‘

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforingar

med avstick i underliggande plan samt oklassat schakt.

Silere®, klassat schakt El 60

Golvbrunn Tvéttstall
av plast WG
Brandtejp Brandte
som ingjutes randtejp
som ingjutes Schakt—|
Avloppsror

Brandskyddsétgéarder vid rérgenomféringar

med avstick i underliggande plan samt klassat schakt.

IMin 200 mm

Il\/lin 200 mm

Silere®, rorgenomforing i ej brandklassat
schakt med ingjutna avstick

Golvbrunn Tvattstall

‘ WC

Brandtejp /

som ingjutes
9 Schakt |

Avloppsror

Brandskyddsatgarder vid rérgenomforing i oklassat schakt

med ingjutna avstick.

Il\/lin 200 mm
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5. Montering med insticksmuff

Egenskaper

Anslutningsssystem med insticksmuffar som har packningar

Typ for att skapa en tat fogning mellan rér och rérdelar. ¢
Diametrar 58-160 mm (Silere)
Demonterbar Ja L v
Draghallfast Nej
y
Verktyg som behovs Roravskarare, fasverktyg, smorjmedel, penna, mattstock k l

Valsirs avioppssystem med insticksmuff har en muff hogst var tredje meter, vilket ar den storsta langden pé ett
avloppsror. Detta innebdr att alla langdutvidgningar eller langdsammandragningar orsakade av temperaturandringar
pé roren kan tas upp i sjalva insticksmuffen, som ar utformad med ett stort djup for just detta &ndamal. Det &r
darfér nddvandigt att man folier nedanstaende anvisningar vid monteringen.

Installationsanvisningar

1) Kapa réret med en réravskarare som passar eller med en
fintandad sag med rétt styrning (t.ex. med geringslada) som
garanterar att snittet blir ratvinkligt.

2) Forkorta inte slatandan pé rordelarna for att undvika problem
med insticksdjupet och vattentatheten.

3) Avgrada och fasa slatdndan pé réret med en vinkel pa ca
15°-30° genom att anvanda ett fasningsverktyg eller en fil
med fin r&ffining. Ytan pé fasningen maste vara slét for att
undvika att packningen i insticksmuffen skadas nér roret fors
in.

156°+30°

8 (28)
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Installationsanvisningar

4)

Forsékra dig om att insticksmuffens inneryta, packningen
och slatandan pa delen som ska anslutas &r rena.

Stryk en lamplig mangd smorjmedel fran Valsir p& denna sist-
namnda (anvanda inte oljor eller mineralfetter).

Valsirs smoérjmedel finns i 250g (VS0900003, RSK 7722636).

5)

Koppla réret och/eller rérdelarna till varandra genom att féra
in slatandan i botten pa insticksmuffen.

6)

Markera insattningsdjupet.

1

.

il

~10 mm

7)

Dra ut slatdndan med ca 10 mm. Denna langd gor det
majligt att ta upp rérelser pa grund av varmeutvidgning inuti
muffen. P& rérdelars slatdnda behdvar inte detta goras.
Uppmarksamma: en langre utdragning an den som foreslas
har kan leda till att fogningen inte langre blir tét, eller att
rérdelarna inte blir rata. En for kort utdragning kan leda till att
rorets varmeutvidgningen inte langre kan kompenseras.

Kom ihag att riktningen pa flodet maste ga fran rér/rddel mot
instickmuffen. Under laggningen rekommenderas att réren
inte bdjs for mycket vid insticksmuffen eftersom detta kan
leda till att fogen inte langre haller tatt.

Rordelarna maste forankras pa lampligt vis pa vaggarna

for att undvika att de p& grund av sin egen vikt faller inat i
insticksmuffarna. Om de av sin egen tyngd faller in i botten
pa insticksmuffen s& kan de inte langre utvidgas dar.

vay/lsir
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Dubbelmuff med expansion

Egenskaper

Typ

Med denna typ av rér sammanfogning anvands en dubbelmuff
med en speciell gummimanschett och ror stopp i mitten.

Anvandningsomrade

Valsir Silere® avloppssystem

Diametrar 58-160 mm (Silere®)
Demonterbar Ja

Draghallfasthet Nej
Monteringssvarighet Lag

Verktyg som behovs

Roravskarare, fasverktyg, smorjmedel, penna, mattstock

Installationsanvisningar

1) Kapa réret med en lamplig réravskarare eller med en
fintandad s&g med rétt styrning (t.ex. med geringslada) som
garanterar att snittet blir ratvinkligt.

2) Kontrollera att dubbelmuffen &r hel och ren.
Avlagsna eventuell smuts fran &ndarna och ta ut
gummimanschetten.

3) Tra pa gummimanschetten pa rorets sldtande. Réret som
gummimanschetten ska tras pa behover inte fasas innan.
Observera: avloppsvattnet har samma flédesriktning som
riktningen man trar p& gummimanschetten.

10 (28)
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Installationsanvisningar

4) Forsakra dig om att insticksmuffens inneryta, packningen
och slatandan pa delen som ska anslutas &r rena.
Stryk en lamplig mangd smorjimedel fran Valsir p& denna sist-
namnda (anvanda inte oljor eller mineralfetter).
Valsirs smoérjmedel finns i 250g (VS0900003, RSK 7722636).

5) Tra muffen sé den bottnar mot gummimanschetten som
sitter pa rorets stalade. Kontrollera att gummimanschetten
sitter korrekt.

6) Avgrada och fasa slatanden pa roret med en vinkel pa ca
15°-30° genom att anvanda ett fasningsvektyg eller en fil
med fin raffling. Ytan pa fasningen maste vara slat for att
undvika att packningen i insticksmuffen skadas nér réret fors
in.

115°+30°

7) Stryk en lamplig mangd smorjmedel fran Valsir pé rorets
slatande som ska anslutas i dubbelmuffen. (anvand inte
mineraloljor eller fett).

Valsirs smorjmedel finns i 250g (VS0900003, RSK 7722636).

8) Anslut réret genom att fora in slatéanden i botten pa
dubbelmuffen.

Accepterad
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Installationsanvisningar

9) Markera insticksdjupet.

10) Dra ut slatandan med ca 10 mm. Denna langd gér det

mojligt att ta upp rorelser pa grund av varmeutvidgning inuti
muffen. Pa rordelars slatéanda behdver inte detta goras.
Observera: en langre utdragning 8n den som foreslas har kan
leda till att fogningen inte langre blir tat, eller att rérdelarna
inte blir rata.

En for kort utdragning kan leda till att roérets varmeutvidgning
inte langre kompenseras.

11) Observera att o-ringen i dubbelmuffen maste vara

uppstroms mot avioppsvattnets flddesriktning. Under
installation rekommenderas att roren inte bojs for mycket
vid insticksmuffen eftersom detta kan leda till att fogen inte
langre haller tatt. Roren maste forankras i vaggarna for

att undvika att dom pé grund av sin egenvikt glider inat i
insticksmuffarna och tépper till expansionsutrymmet.

Om de av sin egen tyngd glider in och bottnar i muffen sa
kan de inte langre utvidgas déar.

12 (28)
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Tabell 1 Langsta avstand mellan rérhallare for system med insticksmuff (for Silere).

Ytterdiameter Storsta avstand mellan rorhallare L [m]

D [mm] Vagrata rér" Lodrata rér®
58 0,8 1,0
78 0,8 1,2
90 0,9 1,4
110 1,1 1,7
135 1,3 2,0
160 1,6 2,4

(1) Avstanden for vagrata ror ar berédknade som 10 ggr diametern med ett minimum pé 0,8 och ett maximum pé 2,0.
2) Avstanden for lodréata ror ar berédknade som 15 ggr diametern och med ett minimum pa 1m och ett maximum pa 3m.

Figur 6 Montering med insticksmuff for Silere. F = fixpunkt, G = glidpunkt, L=langd.

)

y
I
o
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For rérdelar behdvs ingen utdragning utan rérdelen fors in i botten pa insticksmuffen. For rér daremot behdvs en
utdragning pa 10 mm for att kompensera for rorets varmeutvidgning. Se figur 7 nedan for praktiska exempel.

Figur 7 Exempel pa korrekt anvandande av insticksmuffar (for Silere).

) )

10 mm &
A

0 mm —»

0mm

i

\_/Q

For raka ror maste en fixpunkt skapas pa varje insticksmuff pa rérsystemet. Ovriga delar pa rérsystemet eller
rordelar kommer att stodjas och styras av glidpunkter (bortsett fran i specialfall som analyseras fran fall till fall
i "The Technical manual for waste system - Valsir - L02-345/2”). De storsta avsténden L som kan anvandas
for rorhéllare anges i foliande tabell; avstadnden beror pé typ av rér och om de monteras lodrétt eller vagratt.
Rorhallare tillhandahalls av Valsir i flera olika utforanden, se Valsir price list 04/2021 s. 157-158. Det

finns varianter i forzinkat stal utan gumminlagg med gangor i M10 eller G1/2"/G1”. Darutéver finns det
juddédmpande rorhéallare med gumminlagg med gangor i M10 eller G1/27/GH.

Fogning till andra material

e Gjutjarn.

Anslutning mellan PP- och MA-rér utférs med krympmuff i ABS eller PVC. Fogning kan aven ske med JET-
koppling (2 bultar) eller Fernco-koppling. Vid anslutning till ingjutet PP-ror fordras enbart enbultskoppling
(Ultrajet eller Rapid-koppling). Stddhylsa ska inte anvandas i nagot av fallen.

Pluggning av avlopp
For pluggning av aviopp (t ex grenrdr for framtida anslutning) anvandes propp som monteras i muff.
Se till att proppen inte kan skjutas ut vid ev stopp i ledningen.

14 (28)




6. Forlaggning av spillvattenledning

Spillvattenledningar fall

En sjélvfallsledning ska férlaggas med fall i hela dess langd. | ett bjalklag begransar bjalklagets tjocklek
spillvattenledningens langd. Ledning i byggnad laggs normalt med fall 10%o.

Man bér inte g& under foljande lutning:

Rérdimension: 100 10%. (10 mm/m)

Rérdimension: 50-75 17%o (17 mm/m)

Spillvattenrér som ska gjutas in i bjalklag ska fixeras med séarskilda fastanordningar fére gjutning.
Fastanordningar ska vara utformade sa att roret inte kan rora sig i héjd- och sidled eller vrida sig.
Fastanordningarna ska placeras vid samtliga grenrér, skarvar och avséttningar samt hégst 200 mm fran
golvbrunn. Spillvattenledningar under palad platta ska ha fastanordningar som &ar utformade sé att ledningen
inte andrar lage om rorelser i marken uppstar.

Figur 8 En liggande spillvattenledning ska utformas sa att
backstrémning fran WC forsvaras.
Spillvattenledning med avlopp fran WC kan
utformas sa att ledning gér direkt till stdende stam.
Ovriga spillvattenledningar ansluts nedstréms med
grenrér < 45°,

Se bild 8 Anslutning av liggande
spillvattenledningar.

Figur 9 Dimensionsférminskning i spillvattenledning innan
anslutning av WC-stol utférs enligt bild 6.2.
Se bild 9.

®
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7. Riktningsandringar

Staende samlingsledning (S) ska anslutas till
liggande samlingsledning (L) med grenrér med
vinkeln < 45°.

Stéende samlingsledning (S) som Gvergar i
liggande samlingsledning (L) ska utforas med tva
bdjar med vardera vinkeln hdgst < 45° eller med en
séa kallad langb6j med max 90°.

Liggande samlingsledning (L) som évergar till g
stdende samlingsledning (S) ska utféras med tva

bdjar med vardera vinkeln hdgst < 45° eller med en
sé kallad langb6j med max 90°.

Stéende
samlingsledning

Stéende anslutningsledning (S) som &vergar till S
liggande anslutningsledning (L) kan utféras med
vinkel < 90°.

Liggande ledning (L) ska anslutas till stdende
ledning (S) med grenrdr med vinkel < 90°.

16 (28)




Liggande ledningar (L) som ska anslutas fran
motsatt hall till samma stdende ledning (S) med
dubbelgrenrér ska anslutas med vinkel < 70°.

Liggande ledning (L) ska anslutas till liggande
ledning med grenrér med vinkel < 45°.

Riktningsférandring pa liggande ledning (L) ska
utféras med en eller fl era bojar med storsta vinkel
< 45°,

Spillvattenledning fran WC-stol ska anslutas till /*\
liggande samlingsledning (L) med grenrdr < 45°. "

® . Accepterad
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Rensanordningar

Rensanordning pé liggande samlingsledning ska
utféras med rensbrunn.

Rensanordning pa staende spillvattenledning ska
monteras med underkant 1&agst 400 mm &ver golv.

Luftning

En spillvatteninstallation ska utforas med minst en luftning genom yttertak. Sidodragning av luftningsledning

ska férlaggas med fall i hela dess langd.

18 (28)
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8. Ingjutning

Silererdren ar lampliga for ingjutning. Eftersom réren har en lag langdutvidgningskoeffecient (0,08 mm/m & °C),
ar sjalva insticksmuffarna tillrackliga for att skapa en infastning inuti gjutningen. Det ar inte nddvandigt att
vidta ndgon som helst ytterligare forsiktighetsatgard forutom att tacka spalten mellan insticksmuff och
slatdnda med papper, tejp eller isolering for att undvika att betong tréanger in (se fig. 8). Pa ledningar som
ska gjutas in placeras fastanordningar vid samtliga grenrér, muffar, bojar, avsattningar och pé rakstrackor i
tillracklig omfattning for att férhindra att ledningens lage andras. Tapp aven igen eventuella dppna ror sé att
inte betong eller vatten kan rinna in.

Figur 10 Insticksmuffen bor skyddas vid ingjutning, t. Ex. med papperstejp.

9. Rérgenomforingar
| bad- eller duschrum och tvattstuga ska inga rorgenomféringar finnas i golv férutom spillvattenrér och
golvbrunn. | plats for bad eller dusch far det endast finnas golvbrunn.

Utféorande av réorgenomfoéring for spillvatten

Vid rorgenomforing i golv ska avsténdet mellan tatskiktet péa intilliggande vagg och spillvattenrdr vara minst
60 mm. Avstand mellan spillvattenavséattning och golvbrunns yttre flans ska vara minst 200 mm. P& golv med
plastmatta ska avstdnd mellan golvbrunnens yttre flans och spillvattenavsattning vara minst 500 mm.

P& en spillvattenavsattning ska avstandet mellan underlag for golvets tatskikt och spillvattenrorets Gverkant
inte vara mindre an 40 mm vid montering av tatskiktet. Spillvattenrdr eller anslutningsstos for WC-stol ska ha
slat yta och vara anpassad for tatning mot golvets tatskikt.

e Se bild 11 Matt i mm for spillvattenrér och golviorunn i bad-, duschrum eller tvattstuga med klinker.

e Se bild 12 Matt i mm for spillvattenrér och golvbrunn i bad-, duschrum eller tvattstuga med plastmatta.
Nar yt- och tatskikt &r monterat far spillvattenror kapas ner men inte under niva for tatskiktets uppvik pa
spillvattenréret. Avséttningar for spillvatten ska vara tackta med skyddslock under byggtiden.

Figur 11 Figur 12
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Forlaggningsdjup
R&r kan férlaggas under monteringsytan for t.ex. WC-stol och bidé under forutsattning att forlaggningsdjupet
ar storre &n 60 mm.

Haltagning for rorgenomforing
Hal for rorgenomforing i golv- eller vaggskiva eller motsvarande ska vara utfort med hdgst 2 mm mellanrum
mellan skiva och ror eller annan genomforingsdetalj.

10. Tryck- och tathetskontroll
Silere inomhusavlopp tathetskontrolleras genom spolning och okularbesiktning av hela systemet.
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11. Katalog

Ro6r med en muff 'J

cobD. RSK D L
VS0220001 2614442 58 150
VS0220003 2614443 58 250
VS0220005 2614444 58 500
VS0220007 2614445 58 1000
VS0220009 2614446 58 2000
VS0220011 2614447 58 3000
VS0220021 2614448 78 150
VS0220023 2614449 78 250
VS0220025 2614450 78 500
VS0220027 2614451 78 1000
VS0220029 2614452 78 2000
VS0220031 2614453 78 3000
VS0220051 2614454 110 150
VS0220053 2614455 110 250
VS0220055 2614456 110 500
VS0220057 2614457 110 1000
VS0220059 2614458 110 2000
VS0220061 2614459 110 3000
VS0220091 2614460 160 150
VS0220093 2614461 160 250
VS0220095 2614462 160 500
VS0220097 2614463 160 1000
VS0220099 2614464 160 2000
VS0220101 2614465 160 3000
Roér utan muff '

CcoD. RSK D L
VS0220501 2614466 58 5000
VS0220503 2614467 78 5000
VS0220507 2614468 110 5000
VS0220511 2614469 160 5000

B&j 15°
COD. RSK D
VS0221001 2762944 58
VS0221011 2762945 78
VS0221031 2762946 110
VS0221051 2762947 160
B&j 30°

COD. RSK D
VS0221003 2762948 58
V80221013 2762949 78
VS0221033 2762980 110
VS0221053 2762981 160
Boj 45°

COD. RSK D
VS0221005 2762982 58
VS0221015 2762983 78
VS0221035 2762984 110
VS0221055 2762985 160
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Boj 87° Grenror 87°

COD. RSK D

VS0221009 2762986 58 cop. RSK D,

V50221019 2762087 78 VS0224005 2711102 58/58

V50221039 2762988 110 VS0224007 2711103 78/58

V80221059 2762989 160 VS0224009 2711104 78/78
V80224015 2711105 110/58
V80224017 2711106 110/78

BGj for ventilation VS0224019 2711107 110/110

COD. RSK

V80232011 -

Grenror 67°

Grenror svangd
avgrening 87°

COD. RSK

D,/D,

V80238011 2711108

110/110

Ho6rngrenror 87°

cob. RSK D,
VS0223005 2711096 58/58
VS0223007 2711097 78/58
VS0223009 2711098 78/78
V50223015 2711099 110/58

cob. RSK D,
V50223017 2711100 110/78

VS0225014 2711110 110/110/110
VS0223019 2711101 110/110

Parallellt grenror

cob. RSK D,

V80233011 - 110

/4

22 (28) 2 mnn‘t‘e‘:r?rf'gl:s:;n“\:gning ya///slf®




Rensrér med lock Skjutmuff | —
T—
coD. RSK D
VS0228005 2671832 58
VS0228007 2671833 78
coD. RSK D
VS022801 1 2671834 110
VS0227005 2701993 58
VS0228013 - 135
VS0227007 2701994 78
VS0228015 2671835 160
VS0227011 2701995 110
V80227015 2701996 160
Dubbelmuff med | ——
F('Srmins.kning = < éxpansion ——
excentrisk — —_— '
(Mod. A), .
féorminskning
kort (Mod. B)
Mod. A Mod. B COD. RSK D
VS0229005 2671837 58
eol it D,/D, LSt V50229007 2671838 78
VS0226011 2684748 58/110 A VS0229015 2671840 160
VS0226013 2684749 78/110 A
VS0226019 2684750 110/160 B
Dubbelmuff e
_—“_"'
>
Propp
— )
COD. RSK D
COD. RSK D VS0228061 2671836 110
VS0230005 2681958 58
VS0230007 2681959 78
VS0230011 2681961 110 Férminskning
VS0230015 2681962 160
Propphallare N
=<
OO T
CoD. RSK D
E— — = VS0231001 2684761 58/40
VS0250005 3032578 58/50 VS0231003 2684762 58/50
VS0250007 3082579 78/70 V50231005 2684763 78/50
V50250011 3032580 110/100 V80231007 2684764 78/75
VS0250015 3032581 160/150
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AVLOPPSSYSTEM

TAPPVATTENSYSTEM

GASSYSTEM

SPOLSYSTEM

BADRUMSSYSTEM

GOLVBRUNNAR

STRALANDE SYSTEM

AVVATTNINGSSYSTEM

HRV VENTILATION SYSTEM

ACADEMY

MARKAVLOPPS
ANSLUTNINGS SYSTEM

VATTEN RENINGS SYSTEM

7 N ESECN RN I8) N GRS |

LKER I,
oM A,

% Accepterad
)l & monteringsanvisning
3 - £ 2026:1
byg . OV

va/sir

QUALITY FOR PLUMBING

c\‘\REG(@&

Q

%

VALSIR S.p.A. - Societa a Socio Unico
Localita Merlaro, 2
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Tel. +39 0365 877.011

Fax +39 0365 81.268
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